Product Fiche
Fiche de Produit
Produktdatenblatt
Productkaart
Scheda prodotto
Ficha del producto
Ficha de informacgéo
AgAtio npoldvTog
Produktkort
Produktinformasjon
Produktovy list
Karta produktu

Conventional water heaters
Chauffe-eau conventionnels
Konventionelle Warmwasserbereiter
Conventionele waterverwarmingstoestellen
Riscaldatori d’acqua convenzionali
Calentadores de agua convencionales
Aquecedores de agua convencionais
TuppBaTtikol OepUoCiPwVEG
Konventionelle vandvarmere
Konvensjonelle varmtvannsberedere
Bézné ohfivace vody

Konwencjonalne podgrzewacze wody

Informacijski list proizvoda Konvencionalni bojleri

Fisa produs Incalzitoare de apa conventionale
Uriin Fisi Konvansiyonel su isiticilari
guiiadl Wlogleo d8lny doulaidl olwadl Wlilduw

Supplier’'s name or trade mark

Nom du fournisseur ou marque commercial
Name oder Warenzeichen des Lieferanten
Naam van de leverancier of het handelsmerk
Nome o marchio del fornitore

Nombre o marca del proveedor

Nome ou marca comercial do fornecedor
Enwvupia f) epnopkd cnua npopnBeutn

Leverandgrens navn eller varemaerke
Leverandgrens navn eller varemerke
Nazev nebo ochranna znamka dodavatele
Nazwa lub znak towarowy dostawcy
Naziv ili zastitni znak dobavljaca

Nume sau marca comerciala furnizor
Tedarikginin adi veya ticari markasi

&yl dodlall of 9)g0! @l
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Suppliers model identifier

Reference du model donnée par le fournisseur
Modellkennung des Lieferanten
Typeaanduiding van de leverancier
Identificatore modello del fornitore
Identificador del modelo del proveedor
Identificador de modelo de fornecedores
AVOyVWPLOTIKO YOVTEAOU NPOUNBEUTN

Leverandgrens modelidentifikator
Leverandgrmodellidentifikator
Identifikdtor modelu dodavatele
Identyfikator modelu dostawcy
Identifikator modela dobavljaca
Identificator de model furnizor
Tedarikginin model tanimlayicisi

Ygoll zdg0i B32d

Allin One unit EU for
Mythos Water Hub

Suppliers article number

Numéro d‘article du fournisseur
Artikelnummer des Lieferanten
Artikelnummer van de leverancier
Numero articolo del fornitore
Ndmero de articulo del proveedor
Ndmero do artigo do fornecedor
ApLBOG eldoug npopnBeuth

Leverandgrens artikelnummer
Leverandgrens artikkelnummer
Cislo vyrobku dodavatele
Numer artykutu dostawcy

Broj artikla dobavljaca

Cod articol furnizor
Tedarikginin Grlin numarasi

S9ally Golbl ziiall @)
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Declared load profile and typical usage

Profile de soutirage déclaré et IGtilisation habituelle
Angegebenes Lastprofil und typische Nutzung
Opgegeven capaciteitsprofiel en typisch gebruik
Profilo di carico dichiarato e utilizzo tipico

Perfil de carga declarado y uso tipico

Perfil de carga declarado e utilizag&o tipica
ANAWPEVO NPOPIA POPTIOU KAL TUMLKA XPHoN

Oplyst belastningsprofil og typisk brug

Deklarert lastprofil og typisk bruk

Deklarovany profil zatiZeni a typické pouZiti
Deklarowany profil obcigzenia i typowe zastosowanie
Deklarirani profil opterec¢enja i tipi¢na upotreba

Profil de sarcina declarat si utilizare tipica

Beyan edilen yiik profili ve tipik kullanim

Lrdgaill lasviwdlly leall Juasdl Ly calo
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Water heating energy efficiency class

Classe d'efficacité énergétique pour le chauffage de
I'eau

Klasse fiir die Warmwasserbereitungs- Energieeffizienz
Energie-efficientieklasse voor waterverwarming

Classe di efficienza energetica del riscaldamento
dell'acqua

Clase de eficiencia energética de calentamiento de agua
Classe de eficiéncia energética do aquecimento de dgua
Katnyopla evepyelakng anddoong BEppavong vepou

Energieffektivitetsklasse for vandopvarmning
Energieffektivitetsklasse for vannbaren varme

TFida energetické Gc¢innosti ohfevu vody

Klasa efektywnosci energetycznej ogrzewania wody

Klasa energetske ucinkovitosti grijanja vode A
Clasa de eficienta energetica pentru incalzirea apei

Su isitma enerji verimliligi sinifi
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Water heating energy efficiency [%]

Efficacité énergétique pour le chauffage de I'eau [%)]
Warmwasserbereitungs Energieeffizienz [%]
Energie-efficientie [%]

Efficienza energetica del riscaldamento dell'acqua [%]
Eficiencia energética del calentamiento de agua [%]
Eficiéncia energética do aquecimento de dgua [%]
Evepyelakr anodoon B€ppavong vepou [%]

Energieffektivitet ved vandopvarmning [%]
Energieffektivitet ved oppvarming av vann [%]
Energeticka G¢innost ohfevu vody [%]
Efektywnos$c¢ energetyczna ogrzewania wody [%]
Energetska ucinkovitost grijanja vode [%]
Eficienta energetica pentru incélzirea apei [%]

Su isitma enerji verimliligi [%]

[%] @gtedl dunidb oladl (i) adlall Sclos did




Annual electricity consumption [kWh]
Consommation annuelle d'électricité [kWh]
Jahrlicher Stromverbrauch [kWh]

Jaarlijks elektriciteitsverbruik [kWh]

Arligt elforbrug [kWh]

Arlig stremforbruk [kWh]

Rocni spotfeba elektrické energie [kWh]
Roczne zuzycie energii elektrycznej [kWh]

Consumo annuo di elettricita [kWh] Godisnja potrosnja elektricne energije [kWh] 4.4
Consumo eléctrico anual [kWh] Consum anual de energie electrica [kWh]
Consumo anual de eletricidade [kWh] Yillik elektrik tliketimi [kWh]
ETnola katavaAwon NAEKTPLKNAG evEPYELAG [KWh] [dclw blgglis] cbyaSl (Sgindl eilgiwl
Other load profiles Andre belastningsprofiler No Nej
Autres profils de soutirage Andre lastprofiler Non Nei
Andere Lastprofile Ostatni zatéZovaci profily Nein Ne
Andere capaciteitsprofielen Inne profile obcigzen Nee Nie
Altri profili di carico Ostali profili optere¢enja No Ne
Otros perfiles de carga Alte profiluri de sarcina No Nu
Outros perfis de carga Diger ylk profilleri Nao Hayir
AAAO NpOoPiA popTiou S5-8l Jrosdll Ly e wldlo ‘OoxtL b
Thermostat temperature setting [°C] Termostatens temperaturindstilling [°C]
Réglages du thermostat du chauffe-eau [°C] Temperaturinnstilling for termostat [°C]
Temperatureinstellungen des Temperaturreglers [°C] Nastaveni teploty termostatu [°C]
Temperatuurinstellingen van de thermostaat [°C] Ustawienie temperatury termostatu [°C] 105
Impostazione della temperatura del termostato [°C] Postavka temperature termostata [°C]
Ajuste de temperatura del termostato [°C] Setare temperatura termostat [°C]
Regulacao da temperatura do termdstato [°C] Termostat sicaklik ayari [°C]
PUBuLON Beppokpaoiag Beppootatn [°C] [0°] Clawgoyll §)li> =)o s
Sound power level, indoors [dB] Lydstyrkeniveau, indendgrs [dB]
Niveau de puissance acoustique a lintérieur [dB] Lydeffektniva, innendegrs [dB]
Schallleistungspegel, in Innenraumen [dB] Hladina akustického vykonu uvniti [dB]
Geluidsvermogensniveau, binnen [dB] Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniach [dB]

. ) e . o , 37
Livello di potenza sonora, all'interno [dB] Nivel de putere acustic3, in interior [dB]
Nivel de potencia acustica en interiores [dB] Razina zvu¢ne snage, u zatvorenom [dB]
Nivel de poténcia sonora, em ambientes fechados [dB] Ses glicl seviyesi, ic mekan [dB]
ZTABPN NXNTLKAG LOXUOG OE ECWTEPLKOUG XWPOUG [dB] [ o] a1l @bliodl (§ Wguall 83ub (Sgiuo
Off peak function Off peak-funktion No Nej
Possibilité de fonctionner sauf heures creuses Off-peak-funksjon Non Nei
Moglichkeit zu Schwachlastzeiten betrieb Funkce mimo $picku Nein Ne
Mogelijkheid tot daluren gebruik Funkcja , poza godzinami szczytu” Nee Nie
Funzione non di punta Funkcija izvan vr§nog opterecenja No Ne
Funcién fuera de pico Functionare in afara orelor de varf No Nu
Funcéo fora do pico Diislik yogunluklu fonksiyon Nao Hayir
AELTOUPYLA EKTOG ALXMNG 8oyl Wldol e (@ aaydsgll ‘oxt b
Specific precautions that shall be taken when the water heater is assembled, installed or maintained See manual

Précautions particuliéres qui doivent étre prises lors du montage, de l'installation ou de I'entretien du chauffe-eau
Bei Montage, Installation oder Wartung zu treffende Vorkehrungen

Specifieke voorzorgsmaatregelen te nemen voor assemblage, installatie of onderhoud van het waterverwarmingstoestel
Precauzioni specifiche che devono essere prese durante il montaggio, I'installazione o lamanutenzione del riscaldatore d'acqua
Precauciones especificas que deben tomarse en el momento de montar, instalar o mantener el calentador de agua
Precaucdes especificas que devem ser tomadas quando o aquecedor de dgua € montado, instalado ou mantido
ELBIKEG MPOPUAGEELG MOU NPEMEL VA AdpBAVOVTAL KATA TN CUVAPHPOAOYNON, EYKATAGTAON ) CUVTAPNON TOU BEQUOGIPWVA
Seerlige forholdsregler, der skal tages, nar vandvarmeren er monteret, installeret eller vedligeholdt

Spesifikke forholdsregler som skal tas nar varmtvannsberederen monteres, installeres eller vedlikeholdes
Zvlastni opatreni, ktera musi byt pfijata pfi montazi, instalaci nebo idrzbé ohfivace vody

Szczegdlne srodki ostroznosci, ktére nalezy podjgé podczas montazu, instalacji lub konserwacji podgrzewacza wody
Specificne mjere opreza koje treba poduzeti prilikom sastavljanja, instalacije ili odrzavanja bojlera

Masuri de precautie specifice care trebuie adoptate atunci cand incalzitorul de apa este asamblat, instalat sau intretinut
Su isiticisinin montaji, kurulumu veya bakimi sirasinda alinmasi gereken belirli Gnlemler

Voir le manuel

Siehe Handbuch

Zie gebruikshandleiding
Vedere manuale

Ver manual

Consultar o manual
Agite To gyXELPLOLO
Se manualen

Se brukerhandbok

Viz manual

Patrz instrukcja obstugi
Pogledajte priru¢nik
Consultati manualul
Kilavuza bakin

diiluo of dws)i of oluadl Ylbuw grocd wie lgilelo Lo (Gl duolsd! Wlblisl Jadl kil
No Nej
Non Nei
Nein Ne
Nee Nie

Smart No Ne
No Nu
Nao Hayir
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